GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF .NO. : 23195
VENDOR ~ -PLANT: 0003 RECIPIENT -PLANT-C
-NO: 0000008003 ~NUM

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

MAGNA PT S.p.A.
C/0 SCHWEITZER LOGI
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

9 22.02.2019-10:25
Page 01.4

UST: 0100 UNLOADING POINT: 14248

BER: 30005665 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 10.839

Truck Forwardi

STK SCHWEITZER GMB

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7179067 2506443735 140 PC S/ Input Shaft Inner Z/{SCM 5500039990
18.03.2019 2506443735 GETRAG Sonstige r s ;
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vid = Exomplar for ordreghver

waold = E lor Kr blanc = E lalro pous wit = Expomploor voor lastgaver blanco = Escomplaro par commillonta whito = Copy for crdoror
rosa = Exemplor [r Absendor rogn = Bnmpluim do l'oapddilour rogo = Exomplaar voor nlzender rosa = Essomplaro per mittenio plnk = Copy lar oendor roan = Exemplar for nhcndng
. blou = Exemplar Fr Emplangor blou = Exernplnlie du destinalaie blau = Exomploor voor goodmsseorde  blu = Escamglare par dostinalaro tiuo = Copy for 0 blaa =E for
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1 Rizanaer [ame, Ansehih, ong] J
Expaditaur (nom, adrasso, poys) IJ'\ITEHNATIONALER
FRACHTBRIEF
HEE GETRAG LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Getriebe- und Zahnradfabrik

Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG
Hermann Hagenmeyer Strasse

74749 Rosenberg

Diase Baldrderung unletllegl trolz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen dos Oberelnkommens Ober den
Bel&rderungsvartrag Im Internationalen
Strafenglterverkehr (CMAL

Ce transport ost soumls, nonakstant
louto clause coniralre, & ln Con-
veniion relotive ou conirot de trans-
port Intomational de marchandises
par routa (CMR).

mpldnger (Name, Anschilll, Land)
2 Desunaa‘i’m {nom, adresse, pays)

MAGNA PT S.PA.
C/O Schweitzer Logistik
Plant Modugno

Via Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

16 Frachilhror (Nomp, Anachiill, L|1m1}l
Transparlour (nom, “adiosse, paysh

Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
Carl-Benz-Str. 23
71634 Ludwigsburg

Telefon 08165 6176-11

Ausllatorunnaurt dos G
ou privu pour lo lhrrnl:un do Io marchondlse

17 Nachlalgonda FrachtiDhror (Nomae, Anschilly, Land)
Transperieurs successlls (nam, adressa, pays)

oo Modugno

Landrfars_|talien

Clrl und Tag der Obemahme des Gulos

Lo parles oncadiéos de lignea grasces
daolven! Btre remplis par e 1ranﬁp%rlnur.

Ucu ot date de la prise en charge do [o marchandlse
onvles Rosenberg

Land/Pay Germany

Vorbehalie und Bemetkungon dor Fchlidhror
Rdsarvas al observalions dos transporcurs

18

Datum/Date 99 /)2/2()1 9

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

5 Belguolilgle Dokumenio
Documents annexés

SHPMT. REF. NO 231959

signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
box 2 to the place of destination in box 3.
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Konnxolchen u. Nummesn
Nombro des calls

Mamues et numéros

8

gedruckien Unlon elngermhmien Bubr-

kea milssen vom Frachtfdhrer ousgel0l worden,

An der Verpackung
Modo d'amballage
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Bezelchnung des Gules'
Nature de to marchandize®

In kg

Statislik
No. ctatislique
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11 Palds brul, kg

1

it in mﬁ%m_ RN

B Lt s
g 231959 . = 53
) :
Bez * Gnluhrmllntmuﬁlul-Nr 150 UN-Nummar " 7| Verp-Gru zahl -: ey
o ﬁNrS Numiro dullqua:'ia . Numéra UN -0 o o I:IDP‘& 19 fxugamfgnn\:um ﬁiogﬂgﬂaur
t . Frach
2] valt Neg ; UN 3l i P.vu dn transport -
: e S et B4 ' Ermag ungen -
& 13 Anﬂul.um“\gnn dos Ab (Zolk und Enhnndlunp) ischilllen Reduct : €
insirictions do [ {formalités ldma ol oulres) P panlculidras %}?’[ﬁ“m"“‘m“
= o Fr 2 -
i3 tiae Zuschlago 5 ey
e : i
o=
ﬁé‘ Nnbnnf;uh‘.‘lhmn AAEslar
28 t Frals occessolres: i ST : 3
GFS 2y : Suwllallnun + e T A ]
19 : ' o e e
™ L
! RUckerstatt
™ 14 Rumhggnwnt
Frachlzohlun au.anIHUnnen Bosonders Varoln =
Eg& 1 Procciiption d'alimnchissamont . 20 agi'ianﬁﬁu"g'ﬁn@ﬂﬁ‘éﬁ?f s
Fral 3 =
'6833 Franco : ~ ke
k=111 i - \
5258 [Unfial - T P o7 ] -
€458 | NenFranca E—— ) o ol AU el gl
il a3 Euln\'n

E]
[*h)

2

'
e
I R

" am

nm:up\ n unn rnurchnndlm
(]

;Jn

e

\ 175 F'fﬁ-.

i Hermann- Hage@er -Strabe | at \ i :
ntorsenill stumpdﬂaﬁam 80Ree”  RMLS3 | Unierschiit und Stompel dos Frachif ¢ : Vo e
ls’gnnlmn_p Ilmbmdola:pddlluur? S lSTn‘:lrg?.lr:lummhr:n;mmnn'suglr?uw'lmmm %Téﬁr;dl Llﬂ‘ hm'TEu unllnn I?nuum
25-Ananh=n zur Ermittiung du:Enlrnrnunn ] 2Nt ] T e’? W
mll Gmmﬂhnmﬂnnn : Pa:mten—Absender—E;pédllqur]gas paleltes Palah Emr.!ﬁln; .
“von 3 bls .. km i Keln - <] - oron —
»: Anzahl | Tausch: | Tausch.,' Art e
A 2 fo-Palatie HEIE A I T g s e Eum-F‘:‘h‘aﬂe | B o A
v 1 N E Ll g 3% =
Gitterbox-Palefte ' | . - i u ! Gllterbox-PalatlB";‘ i i i
N e : Elnfach-Palette -~ | |Eintach-Palatie
26}’clama:pnnnnrdns Frachtihiers : ] s uslibctial Sl o i
27 e ey Ndagiin g . :Buuwlluunn dog Emprﬂnuamlnnlummn!macmlﬂ’_ 3 ‘ ?Bfm"“““?q?’@f?”’?_‘f‘f‘"?{qf“’_ﬁ?‘"_"._‘ )
e |/ A \ 4 . 4;,&7 ' E
Anhbnger s./ ,f’ K‘({

Benutzie Gen-Nr.

] National [ siateras [ ]EG

0p ST UR. -

Juon

G 2MdEUn "HY SUED MTIS0CS BOUCWDD 210A §/ 10 | S033UID 502 sostutuaew oluntawdo ednoin 10 NNN awaN ‘atonbio,n ciawny ‘aibsa np aully



